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Flggetlen mlvel6dési és helytorténeti havilap
XIX. évfolyam 1. (622.) szam, 2013. januar 17. — csutortok

Alapitotta és szerkesztette (1906-1911):
dr. Fekete Endre és Kiss Béla

e Balint Gyorgy

Uj esztenddére készénve...

Egész heti ima

Dallama: Mennyben laké én
Istenem...

Vasarnap égre tekintve,

Atyam, hazadba belépve

Imat kuldjén hozzad ajkam,

S nyugodjam meg szent Fiadban.

A hétf6i napom, Atyam,
Kérlek viselj gondot ream.
Lelkem, testem pihent, vidam:
Kegyelmedbdl van ez, Atyam.

Segits at a keddi napra,

Adj aldast a munkaimra.
Minden percben Te légy velem,
Igy nyugodjam én kebleden.

Szemed legyen ma hazamon,
Védo kezed csaladomon.

Vig dal zengjen ma ajkunkon,
Baj ne érjen szerda napra.

CsUtortok is a Te napod,

Mit cselekszem, tudod, latod.
Ovj e napon minden biintdl,
A szememet bus kdnnyektdl.

S ha péntekre ragondolok,
Titkon, halkan felzokogok.
Ezen napon Fiad vérzett,
Karhozattél O megmentett.

Adj, Atyam, er6t szombatra,
Szabjak hatart dolgaimra.
Vessek félre munkat, gondot,
S ugy varjam a vasarnapot.

Amint kérem édes Atyam,
Ha e héten vigyazol ram,
Kérésem nem vesz az éjbe.
Legyek Tied minddrokre.
Amen'.

Tatrang, 1956. december 3.

' Az utolsé szakasz utélag, mas
tintaval és tollal irédoftt be.

Vagyodas Isten hazaba
Dallama: A nap elment, oh Jézus!

Vagydédok hozzad, Istennek haza,
Mily édes dicsérni Istent benned,

Mily kedves benned istennek oltara,
Ha latom rajta, Jézusunk, te képed.

Ott csendesil bagyadt testiink
faradtsaga,

Abu, gond, banat enyhl,

Kulcsolhatjuk két keziink imara,

Szivunk, lelkink Ujra
megkoénnyebbl.

Sovarogja lelkem, szent Atyam,
igédet,

Mely végsdkig vonz engem hozzad.

Ott mintha latnam eléttem te
képed,

S biztatdon ream néz te orcad.

Szeretlek téged, 6h Istennek haza,

Szeretné ajkam ott dicsérni Istent,

S mégis nélkuled szivem oly arva,

Mert nem zenghet benned
énekem.

Templomunk égi harangjait

Oly szivesen hallgatom én,

De mihaszna, szent kdnyvink
sorai

Oly sotéten néznek felém.

igy a nap reggelén, estéjén
Otthonomban imadkozom,
Hivom Istent segitségul én,
Tudom, itt is meghallgat Jézusom.

Egyhazunk ismert énekjeit

Halkan dalolgatom:

Istennek akaratan mélyen
megnyugszom,

Tudom, nala van oltalom.

Szeretlek, 6hajtlak, Isten haza,

Hisz lélekben benned vagyok én,

Es gondolok Jézusunk szavara:

Légy barhol, gyermekem, veled
vagyok én.

Tatrang, 1956. december 10.

Szerkeszt6k: Hochbauer Gyula,
dr. Kovacs Lehel Istvan

e Hochbauer Gyula

e

Tomos Tiinde: A Zajzoni Rab Istvan Kc'izépiskola régen

2013 a hétfalusi magyar
beszéd éve

Mar van annak jé nyolc éve, hogy
megtréfaltam a brassoi néprajzi mu-
zeum muzeuldgusait azzal, hogy
aznap van a népmese vilagnapja,
ezért legyen akkor a hétfalusi ma-
gyar népmese maraton. Az6ta sem
tudom, hogy akkor azon gondol-
kodtak-e, hogy én ezt valahonnan
olyan helyrél tudom, ami szamukra
hozzaférhetetlen, vagy azon, hogy
milyen j6, hogy megtudtak télem
valami érdekeset. Talan nem I|é-
nyegtelen, hogy azéta is egybe-
esik a hétfalusi magyar népmese
vilagnapja és a hétfalusi magyar
népmese maraton.

Nyilvanvalé, hogy mindig van
valami idészerd. Vagy amiatt, mert
korbereklamoztak, vagy mert talal
ahhoz az id6szelethez, amelyet
éppen élink. De olyan is eléfordult
mar, hogy idegen volt ott, csak rank
akartak tukmaini.

Hogy huzamosabban odafigyel-
jenek valamire, az manapsag ne-
hezen elérhetd. Tegyuk fel, most
kihirdetjik, hogy 2013 a beszéd
éve. Orvendiink annak, hogy van,
s kiemelten élvezzik egész évben.
Lehet, nem artana pontositani, hogy

ez csak Hétfalura legyen igaz, hogy
akarki fia-borja ne huzzon hasznot
beléle. S akkor lubickolhatunk mi
egész esztenddben a beszédben.
El6fordulhat, hogy j6, ha a magyar
beszédre sz(ikitjuk a felhivast, mert
ezzel elkerulhetjik az utélagos fél-
reértéseket.

S akkor elkezdunk beszélgetni.
Jobban odafigyelve erre. Abban
bizva, hogy valami erétdbbletet hor-
doz emiatt. Es kerlil is bele valami
olyan, ami mostanaban nem volt.
Felértékeldik a rejtett lehetéségei
szintjére. Ujra tAmasza lehet a cse-
lekedetnek s a gondolatnak.

Legyen hat 2013 a hétfalusi
magyar beszéd éve. Belefér az
Osszes falvankénti—utcankénti—
nemzetségenkénti—egyénenkénti
nyelvvaltozat. Belefér a beszéd és
az iras, a mindenféle parbeszéd, a
johiszemi témegkommunikacio, a
versbeszéd és mas jaték-beszéd,
az énekelt széveg és a kép-szdveg
s a sz6szobor, s a székép, a hir, az
anagramma...

Ha jo volna, ha 2013 a hétfalusi
magyar beszéd éve lenne, akkor
legyen az.

* Kiadja a Hétfalusi Magyar Miivelédési Tarsasag — © HMMT, 2013. * ISSN 1582-9006 *
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A Heétfalusi Magyar Miivelodési
Tarsasag eseménynaptara

Februar 10-20. Kényvbemutato:
Titkok s kivancsisagok (Hochbauer
Gyula illusztralt torténetei a kdrnyék-
rél kicsiknek és nagyoknak Tomos
Tldnde rajzaival) Haromfaluban és
Négyfaluban.

Februar 12. Farsangi felvonulas
(A Zajzoni Rab Istvan Kézépiskola
és a George Moroianu Kézépiskola
magyar tagozatanak diakjai).

Februar 16. Szeretem a Barcasa-
got honismereti vetélkedd a buda-
pesti Caritas Ifjusagi Egyesulettel
kozosen.

Marcius két ko6zépsé hetében:
Tojashimzé tanfolyam Barké Etelka
népi tojashimzdvel.

Marcius 27-én 16 6ra. Himes-
tojas kiallitas a Zajzoni Rab Istvan
Kdzeépiskolaban.

Marcius 28 és 29-én 13-16 o6ra
kozott: Himestojas vasar a Vasar
utca sarkan.

Marcius 9-16. A Szabadsag hete:

a.) Marcius 13-an 17 ératol:
Versek a szabadsagrél (szavalo-
verseny — az RMDSZ négyfalusi
szervezetével kdzosen)

b.) Marcius 9-én: 1848/49-es hon-
védsirokat keresgelunk a brassoi
temet6kben

c.) Marcius 16-an: A Szabadsag-
harc elfelejtett barcasagi helyszine
Siboth, amelyet csak tavaly sikerult
beazonositani. Emlékezzink hése-
inkre a kovetkez6 turaval, amely vé-
gigkoveti az ezeréves hatar keresz-
tény-havasi szakaszat: Predeal-Le-
anyka-havas—Siboth—Hidegpataki ut
(Szanatoérium)-Nagy-tet6—Predeal.

Turavezet6: Kovacs Lehel Istvan
(0744-251245) — a brassoéi és
négyfalusi magyar turista és ifjusagi
szervezetekkel, iskolakkal kozosen.

Marcius 18-22. Balint Gyorgy
népi verseld kdnyvének bemutatoi
Haromfaluban és Négyfaluban.

Aprilis 27-én 10-t6l: Magyar nép-
mese maraton — A Brasso megyei
Néprajzi Muzeummal, a Brasso
megyei ovonok, tanitok és magyar
szakos tanarok modszertani korei-
vel kozosen.

Aprilis-majus folyaman: A to-
mosi honvéd emlékm korlli kerités
tatarozasa.

Majus 4. Konyvbemutaté Négyfa-
luban: Kovacs Lehel Istvan Brasso
magyar kézteriiletnevei (Tomos
Tunde illusztracioival).

Egész évben:

A Havadi és Kis Gergelem aprok
tanchaza hetente egy délutan egész
esztend6ben kulon I-1V. és V-X.
osztalyos négyfalusi gyerekeknek
Gaspar Hajnalka tancoktatéval a
Zajzoni Rab Istvan Kbézépiskola
csernatfalusi épuletében.

Népmesék babjatékos és szin-
padi feldolgozasainak el6éadasai
Hétfaluban, Brassdban, Korondon,
K6éhalomban, Kisbaconban, Bodo-
lan és Keresztvaron.

A Hétfalu cim( lap havonkénti
megjelentetése.

A Prikulics babjatékos k6r miikdd-
tetése a tanév folyaman.

A www.hetfalu.ro honlap miikod-
tetése.
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A Zazjoni Rab Istvan Kozépiskola Prikulics babjatékos kére elbadja
a Kiraly Erzsi cim( Seres Andras gy(jtotte népmese babvaltozatat.
Rendez6: Hochbauer Gyula, diszlet, babok: Tomos Tunde. Szerep-
I6k: Balazs Mihaly (meséld), Berei Julia (Réza), Bodi Mark (Kata),
Gocsman Emese (Erzsi), Kiss Istok David (Kiralyfi), Kovacs Eszter
Apolka (Béka, Ciganylegény), Pal Eszter Evelin (Anya), Sipos Zsuzsa

(hegedi).

Felléptek: Sepsiszentgyorgyon, a lll. és V. osztalyokban.

e Ismeretlen szerzé

XIX. évf. 1. szam

Tyukszem

Ott allok én,

A bar kdzepén.

Arcom kissé torz,

Lassan iszom a bort.

Tekintetem a fal felé forditottam,
Am figyelmemet, azt valami mas...
Mas ragadta meg.

Ott az a n6személy,

A bar masik felén.

Hozzaszoélnék.

De nem!

(Mert nem engedi az a tyuk-
szem!)

Hogy miért szélitanam meg?

Mert 6l meg a kivancsisag!

Arcan driasi sebhely, fején alig
van haj, filében csak egy
filbevalo, az is csak egy
toll...

S kopott szin ingén,

A gallér alatt, egy zseben:

Ott az a tyukszem!

S az a tyukszem, az néz.

Ha megfordulok is néz,

Ha kimegyek a barbdl is néz,
Kovet.

Utanam jon és nem enged!
Nem enged azzal, hogy lat.
Latja hogy mindaz rossz...
Amit teszek.

Es aztan vitatkozik velem,
(A rohadt kis tyukszem...)
Hogy mit miért csinaltam?
Hogy jo volt-e ez nekem?
Hat masoknak?

Ha igen akkor miért?

S igy veszi el...

Eletem értelmét.

Odamegyek a né mellé,
Hisz neki semmi koze.
Nem tud semmirdl semmit,
S majd mesél nekem.

S kdzben a tyukszem néz,
De nem szol semmit.

Csak majd... majd...
Mondja ki végitéletem.

e Hochbauer Gyula

Brassovidéki 1848-as honvédek

Hosszufalu

Kalit Mihaly, kézhonvéd (KF: 37.)
Kaplar Janos, kozhonvéd, foldmives
(Mikar: 102.)

Kis Pari Janos, kézhonvéd (KF: 37.)
Kocsis Janos, kézhonvéd (KF: 38.)
Kocsis Mihaly, kzhonvéd (KF: 38.,
OB: 130.)

Kdpe Andras Janos, kdzhonvéd, m.
gazda (Mikar: 102.)

Koépe Falnagy Mihaly, k6zhonvéd
(KF: 37.)

Kope Janos (KF: 37.)

Bandi Janos, kézhonvéd (KF: 37.)
Kope Janos, kézhonvéd (KF: 38.)
Kope Simon, kézhonvéd, foldmives
(Mikar: 102.)

Kuti Mihaly, kézhonvéd (KF: 36.)
Lassel Janos, kozhonvéd, koldus
(Mikar: 102.)

Lérincz VIad Janos, kézhonvéd (KF:
36.)

Magddé Gyorgy Janos, kozhonvéd
(KF: 37.)

Magdé Janos Gyorgy, kézhonvéd
(KF: 37.)

Magdo Pandi Gyorgy, kozhonvéd
(KF: 36.)

Magdé Pandi Marton, kézhonvéd
(KF: 37.)

Maijor Janos, kézhonvéd (KF: 38.)
Miklos Istvan, kozhonvéd, foldmives
(Mikar: 103.)

Miklés Mihaly, kézhonvéd (KF: 37.)

ok

Miklos Péter Istvan, kdzhonvéd (KF:
37.)

Miklos Péter, kdzhonvéd, foldmives
(Mikar: 103., KF: 37.)

Mina Andras, kdzhonvéd (KF: 36.)
Minka Mihaly, kbzhonvéd (KF: 38.)
Muntyan Simon, kézhonvéd (KF: 36.)
Kocsis Mihaly, kozhonvéd (KF: 37.)
Pajor Kope Marton, kdzhonvéd (KF:
37.)

Pap Gyorgy Janos, kézhonved (KF:
37.)

Pap Janos, k6zhonvéd (KF: 36.)
Pap Péter Istvan, kozhonvéd (KF: 37.)
Pap Samu Janos, kdzhonvéd (KF: 37.)
Pari Janos, kdzhonvéd (KF: 37.)
Pari Mihaly Andras, kdzhonvéd (KF:
37.)

Partin A. Janos, kézhonveéd, foldm-
ves (Mikar: 103., KF:36.)

Partin Istvan, Kelemen Gyorgy, koz-
honvéd (KF: 37.)

Partin Mihaly Janos, kdzhonved (KF:
36.)

Partin Mihaly, kdzhonvéd, foldmives
(Mikar: 103., KF:36.)

Péter Istvan, kozhonvéd, napszamos
Hosszufalu (Mikar: 103.)

Plésa Andras, kdzhonvéd (KF: 37.)
Sanek Andras, kozhonvéd (KF: 37.)
Sanek Janos, kézhonvéd, napszamos
(Mikar: 103., KF: 36.)

Sarai Gyorgy, kbzhonved, foldmives
(Mikar: 103., KF: 37.)

HETFALU HONLAPJA

wwiwie e U oia Lie 10

* Szerkeszt6ség: RO-505600 Négyfalu, George Moroianu utca (Nagyut) 87. szam * Telefon: 0268 / 275 773 *



2013. januar 17.

A Hétfalusi Magyar Mivel6dési
Tarsasag (HMMT) és a magyaror-
szagi Ifjisagi Caritas Egyesiilet
(ICE) kétfordulés honismereti vetél-
kedét hirdet a barcasagi és Brasso
koérnyéki magyar diakok csapatai
részere.

A jelentkezbket 2 korcsoportbol
varjuk: altalanos iskola fels6 tagoza-
tos (5-8. osztalyos), illetve liceumok
diakjait (9—12. osztalyos).

Feltétel:

A jelentkez6 barcasagi telepulés
iskolajanak tanuldja legyen. A vetél-
kedére 3 fés csapatok jelentkezését
varjuk, de egyéni jelentkezdket is
szivesen fogadunk! Elegendd szamu
€s azonos korcsoportu egyéni jelent-
kezb esetén a donté napjan beldluk
3 f6s csapatokat alkotunk.

Nem feltétel, hogy a csapatok tag-
jai ugyanabba az iskolaba jarjanak.

Elso6 forduld

1. feladat:

Minden csapattdl varunk egy
tavoli megyében él6, szulé-, vagy
lakéhelyeteken még soha nem jart
képzeletbeli ismerds diaktarsnak
sz06l6 meghivdlevelet. Képzeletbeli
baratod mar jelezte, hogy szivesen
meglatogat, de csak egy napot tud
lakohelyeden, vagy (szlil6helyeden)
eltdlteni, ezért kéri, hogy elézetesen
ird meg neki: az alatt az egy nap alatt
mi mindent mutatnal meg neki tele-
pulésedbdl, lakdinak életébél.

Rad van bizva, hogy szil6helye-
det vagy lakohelyedet mutatod meg!
Azt mutasd meg, amelyiket jobban
ismered, ahol szivesebben tartéz-
kodsz, ahova tobb élmény fiiz!

A meghivélevél célja, hogy kép-
zeletbeli baratod tobbet is megtudjon
arrol: miért szereted a telepulést, mi-
ért érzed ott jol magad, mivel teszed
jobba masok életét, ha majd felnét-
ként is ott élsz, és mar nem csak
iskolaba jarsz, azaz mit valtoztatnal
meg, €s mire vagy most buszke!

Nehéznek tiinik a feladat?

Pedig korantsem az. Példaul:

Mutasd meg neki a legrégebbi ha-
zat, amitismersz. ird le neki, hogy ki
lakott oft utoljara, mivel foglalkozott,
s milett vele. Mesélj a templomokrdl,
de a sajat templomod belsejérdl is.
Vezesd végig 6t a lakohelyed jeles
épitményein (szobrokon, emlék-
tablakon, hiresebb éplleteken). Ha
tudod, hogy ki €s miért emelte, miért
pont oda, ahol most van, arrél is ir-
hatsz neki. Megirhatod azt is, hogy
szerinted ki érdemelné meg, hogy

HETFALU

o Felhivas vetélkedore

Szeretem a Barcasagot

emlékére ismét gyljtson a kdzos-
ség. Arrdl is irhatsz, hogy mivel fog-
lalkoznak ma az emberek, és mivel
foglalkoztak pl. 100 éve. Vannak
olyan rendezvények, amelyekre
most is 6sszegy(ilnek? ird le, amit
tudsz az iskoladrél — lehet, hogy
ott is tanitott Apaczai Csere Janos,
vagy Zajzoni Rab Istvan? Vidd el 6t
a kedvenc helyedre, ahova mindig
szivesen jarsz, vagy amerre mindig
elsétalsz. Az sem baj, ha ez atelepu-
Iésen kivil esik, valahol a patakpar-
ton, ahol szivesen suttok szalonnat,
vagy ahova gombaszni jar a csalad.
Lehet, hogy valamikor vivtak ott egy
csatat? Vagy egy hires térténelmi
személy birtoka volt? Vagy ez csak
mese? Tényleg... Ismersz olyan
mesét, amely a teleptilésrdl sz6l?
Vagy olyan népdalt?

Kérdezd meg mindezekrdl ta-
narjaidat, lelkészedet, csaladtag-
jaidat, szomszédaidat!

Ok segithetnek!

A levelet harman egyUtt is fogal-
mazhatjatok, alairhatjatok.

A személyes, barati hangvételli
meghivolevel készilhet kézzel irva
vagy szamitoégépen. Lehet rajzokkal
is illusztralni, de akar képekkel és
képmagyarazo szévegekkel is gaz-
dagithatjatok. A meghivélevélert
kaphat6é pontszamot a példaként
emlitett kiegészitések megemel-
hetik.

A meghivolevél terjiedelme:
Lehet barmilyen hosszu, de lega-
labb két oldal.

Valaszthaté (nem kotelezd) 2.
és 3. feladat:

Amasodik és harmadik csapattag
készitsen barmilyen miivészeti al-
kotast, amely a telepulésrdl, vagy
az 6 és a teleplilés kapcsolatarol
szol.

Példak arra, hogy milyen alkota-
sokat varunk:

Barmilyen rajz, vers, novella,
tanulmany, esszé, még nem pub-
likalt Ujsagcikk, éliménybeszamold,
képzelt riport, dalszbveg-tervezet,
szamitdgépes grafika, plakat, foto,
fotd- montazs, reklam, kisfilm, kép-
regény, festmeény, grafika, lenyomat,
emlékérem-tervezet, domborm(-ter-
vezet, stb. (targyak készitése esetén
kérjuk, hogy az azokrdl készitett
fotokat a levéllel egyutt kuldjétek el).

Avalaszthatd (nem kételez8) 2. és
3. feladat lehet az 1. feladat megis-
métlése is. Azaz a masodik és har-
madik csapattag is irhat egy vagy
két meghivélevelet, amely akar
ugyanarrol, akar egy masik telepu-
Iésrol és a hozza koétddé élmeényeirdl
sz6lhat. Azonban ugyanarra a tele-
pulésre hivd (ugyanazokat az ada-
tokat tartalmazo) két meghivolevél
kevesebb pontot eredményezhet,
mint két vagy harom kulonb6zé te-
lepulés meglatogatasara hivo levél.

A meghivodlevelek, valamint a 2.
és 3. feladatok bekuldési hatarideje:

Elektronikus levélben, postan vagy
személyesen atadva:

2013. februar 5. (szerda) 23 6ra
59 perc

Postara adas végs6 datuma:

2013. februar 3. (hétf6)

Elektronikus levél:
szeretemabarcasagot@gmail.com

Postacim:

Hétfalusi Magyar Miivel6dési
Tarsasag, 505600 Sacele, George
Moroianu u. 87.

Személyes atvétel, vagy érdek-
|I6dés: Hochbauer Gyula (HMMT
elndk), Zajzoni Rab Istvan Kézépis-
kola, Négyfalu, Brassai ut, 107. sz.
Telefonszam: 0268/274 190

Informacié az alabbi elektronikus
levélcimeken és telefonszamokon
igényelhetd:E-mail:

gyula_hochbauer@yahoo.com
vagy ifjusagicaritas@gmail.com

Telefonszam: 0268-275773.

Ameghivolevelek mellett az alabbi
adatokat kérjuk megadni:

Csapat neve: (lehetbleg valamelyik
telepliléshez kapcsolddjon)

Csapat tagjainak nevei (a név
mellett zarojelben kérjlik feltiintetni
az osztalytis):

Az iskola és a felkészité tanar
neve:

Elektronikus levélcimek (kérjlik,
hogy lehetéség szerint minden csa-
pattag adjon meg 1-1 elektronikus
levélcimet)

Telefonszam (legalabb egy vo-
nalas vagy egy mobil, amelyen a
csapat egyik tagja elérhetd)

Abeérkezett palyamlveket felkért
szakeért6kbdl allé zsiri biralja el.

A dontén valé megmérettetésre a
10 legtdbb pontot szerzett csapatnak

3. oldal

lesz lehetbséget.

Az els6 forduldra bekildott mive-
szeti alkotasokbodl kiallitast rende-
zUnk, ezért a dontére azon csapatok
versenyzdit és felkészitd tanarait is
szeretettel varjuk, akik nem jutottak
tovabb a masodik forduléba. A don-
t6 a kd6zdnség szamara is nyitott,
szivesen latjuk a csaladtagokat, a
hozzatartozokat, valamint minden
kedves érdekl6dbt.

Masodik fordulo és donto

Felkészllés:

A megadott elektronikus cimekre
2013. januar18-ig eljuttatjuk azt a
15-20 oldalas rovid jegyzetet, amely
megkonnyiti a vetélkedbre valo fel-
készullést.

A donté helye:
Zajzoni Rab Istvan Kozépiskola
Négyfalu, Brassoi ut 107.

Id6pontja: 2013. februar 16.
(szombat)

10.00-12.00: ,,Szeretem a Barca-
sagot” vetélked6

12.00-12.40: Balint Agnes eléa-
dasa

12.40-13.15: K6zds ebéd

13.15-13.30: Eredményhirdetés

A palyazoék értékes, a témaval
kapcsolatos konyveket, cd és dvd
lemezeket tartalmazé ajandékcso-
magokat nyerhetnek.

Tovabbi programlehet6ségek va-
lamennyi versenyz6 szamara:

14.00: A Hunyadi-serleg k6zds
megtekintése (a csernatfalusi evan-
gélikus templomban). Bemutatja
Kiss Béla nyugalmazott ev. lelki-
pasztor

14.30: A négyfalusi néprajzi mu-
zeum kidllitdsainak megtekintése
Hochbauer Gyula tarlatvezetésével.

16.00 oratol a Zajzoni Rab Istvan
Kozépiskolaban: Vetités, beszél-
getés a barcasagi honismeretrél
(jelenlévé: Kovacs Lehel Istvan)

Avetélkedd megrendezését a ma-
gyarorszagi Balassi Intézet — Nem-
zeti Evforduldk Irodaja tamogatja. A
HMMT és az ICE kapcsolattartasat
tamogatta: az Emberi Eréforrasok
Minisztériuma — Emberi Er&forras
Tamogataskezeld tamogatja.

r [FJUSAGI
CARITAS
Jﬁg:mm EGY[SU L[T
- E
M _ﬁﬂ_ : Balassi
f " Intézet
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e Bencze Mihaly

HETFALU

Szovjet makaronigyar Csernatfaluban

Javaban zajlott a Il. Vilaghaboru.
Csernatfalu Bogyén (Hermany utca)
részén német katonasag volt el-
szallasolva a Szoérnyi Istvan, Jonas
Mihaly, Czimbor Sara, Pinkdsti Ist-
van (Bdzsi, Rozi, Anna) lakasaikba.
Plankosti llona szemrevalo lanyt
német tisztek latogattak, és igy
a kornyék tdle értesilt a haborus
hirekrél. Odesszat meghdditottak
a németek. A brassoi Breiner Béla
gyar kornyékén, egy nagy német le-
rakat odesszai termékeket arusitott.
Amez8gazdasagi munkan részt vett
afalu apraja-nagyja. A szUl6k ebbdl
a lerakatbol vasaroltak gyerekeinek
vajat, kekszet, malnacukorkat és
meg sok-sok olyan finomsagot,
amit eddig a falusiak nem lattak. A
német katonasag a korrektség miatt
is szimpatikus volt a csernatfalusi-
aknak. A Deak Anna haza, a Papp
féle sorkert, és a Dirba patak kozotti
részen a németek kaposztater-
mesztést folytattak, tébbnyire 40-50
orosz hadifogollyal, akiket a kbrnyék
lakoihoz szallasoltak el. A Hermany
utca mezbére vezetd részén beton
hid volt a Dirba patak folott. Mellé-
je épitettek a németek egy gatat,
ellatva egy 3 m-es forgokerékkel,
ami a vizet merte a patakbol, és cs6-
rendszeren keresztll ontdzte a 3-4
hektaros kaposztasfoldet. Nyaron ez
a gat volt e gyerekek strandja. Mara,
az egykori kaposztasfoldek helyén
épult fel a Halom (Movilei) negyed.

1944 augusztusaban, a szénacsi-
nalas idején benyomult Hétfaluba az
orosz katonasag. Benedek Mihaly
(Hermany utca 22 szam, és Mez6
utca 101 szam) telkét, lakasat a
polgarmesteri hivatal kiutalta a
szovjet katonasagnak. Az oroszok
elfoglaltak a cslrt, a kertet, a hazat,
mindent. A csaladot egy szobaba
kényszeritették, egy masik szobat a
polgarmesteri hivatal altal egy bakoi
menekult csaladnak utalt ki. Butnariu
volt a férfi neve, és két unokahuga
lakott vele, akik az otthonrdl meneki-
tett pénzt az oldalukon hordott fény-
képez6gépben rejtették el. Reggel a
Benedek csalad Anna lanya elment
Kiss Jakab Andras keresztapjanak
segiteni a szénacsinalasban, ak-
kor még nem voltak itt az oroszok.
Este, mikor a Lapiasrdl jottek haza
szerencse, hogy keresztapja haza-
kisérte Annat, mert az oroszok min-
dent elfoglaltak, és az ittas katonak
alanyokat (barisnya) hajkuraztak. A
Dirba partjan a katonasag felépitette
a konyhat, és rogtén melléje a maka-
réni gyarat. A cslr egyik odora liszt
raktar lett. Félszoba nagysagu gép
gyartotta a makaronit, melyet motor

hajtott. Folyamatosan két személy
gyurta teknébe, majd onnan a nagy
tartalyba tették a masszat. Avizeta
Dirbabdl hizta a szivattyu. Akifaradt
személyeket rogton valtotta a kdvet-
kez6 kettd. A gépbe tett masszabal
makaroni jott ki, amit két személy
fél méteresre vagott. Ezeket asz-
talnyi nagysagu rostakra tették, és
bevitték a cslir masodik odoraba
szaradni. Itt orosz nék is dolgoztak,
persze katonaruhaban. Ahazigazda
csaladnak egyszer se adtak ma-
karénit. Minden nap kamionokkal
hoztak a lisztet. A kertben agyuk,
tankok, szekerek, és a kérnyéken
a katonasag lécsordaja legelt az
itteni lakosok telkén. A katona-
sag lassan megbaratkozott a fa-
lusiakkal, akik az orosz katonaknak
italt vittek, hogy cserébe makarodnit
kaphassanak. Mindezt persze nem
hivatalosan. Egy ilyen ittas katona
Ujra lanyt kért Benedek Mihaly
bacsitol, aki persze nem adhatott,
ezért a katona fenyegetni kezdte, és
a levegbbe I6tt. Ah(izli pont az asz-
talra esett. A riadalomra rogton jott
a szovjet tiszt, Mihaly bacsi pedig
diszkréten az asztalon maradt hiizlit
a tiszt kezébe csusztatta. A dorbé-
zol6 katonat rogtén megblintették,
és elhelyezték. A katonak allando
jelleggel tyukokat, libakat, baranyt
€s gyumdlcsot loptak a kdrnyékbeli
falusiaktol. Nem volt kinek panasz-
kodni, haboru volt. Benedek Mihaly
bacsi a tyukolt a padlasra kéltdz-
tette, és ezt a példat kdvették a
szomszédok is. A Bogyént a Hatso
utca egy részét: Benedek Kaplar
Andras, Deak Samu, Pall Istvan,
Koteles Janos, L6érincz Koblos Ist-
van, David Janos, Nagy Andras,
Dedk Andras csaladok és a Papp
féle sorkert, valamint a Hermany
utca mezd iranyaban a jobb oldalon
a kovetkezd csaladok: Buna Istvan,
Szdrnyi Janos, Bencze Mihaly, Ko-
pe Andras, Punkdsti Istvan (késébb
Kajcsaracz), Papp Mihaly, Pataki
Rachel, Benedek Mihaly, David Ist-
van, szifonos Magdo kertje, Jonas
Mihaly, Bartos Mihaly, (Fazakas Mi-
haly kertje, késébb Gécsman And-
ras hazat épitett a felsé részébe) bal
oldalon pedig: Buna Mihaly (pasz-
tor), Jonas Mihaly (Czimbor Sara),
Deak Anna, Deak Andras, Bartos
Tarcsa Mihaly, Balint Sandor, Tur-
kdsi Andras, Szdrnyi Istvan, Pataki
Gyula (Késébb Kapitany Janos),
Vajda Péter (Veres Sara, késdbb
Serény Géza), Forsner Andras, Se-
bék Roza (kés6bb Bencze Janos),
Bartos Janos (meddd tehénpasztor
a Kelebucson), Antal Bacso llona,

ures kert (kés6bb Tana), Székely
Sara hataroltak. Gyakorlatilag a Hat-
s6 utca pataka, a Rajna és a Dirba
altal bezart tertilet. Nagy Andras
volt Buna Katus néni nevel6apja,
hatalmas ember és erésebb, mint
Péter Janos az altalam ismert csan-
g0 Toldi. Elsé vilaghaborus hds volt,
a szentpéteri Wohner baratjaval
egyutt, akik kéthetente latogattak
egymast. Pityoka szedés végén, a
szanté eke utan elmaradt pityokat
szedegedte, amikor 6sszeesett és
meghalt. Kasos szekérben vitték
haza. Papp Mihaly egyik labara ki-
csit santitott, és a Temesbdl homok
és kavics fuvarozasaval tartotta fenn
magat. Az Breiner Béla 16szergyar
elédje a Voinea féle gyar volt. A tu-
lajdonos kocsijaval ladakban szal-
litotta a gyar pénzét a bankba. Egy
lada pénz kiesett, amit Papp Mihaly
megtalalt, és a szekerének Ulése
ala a homokba tett. Annyi pénz volt,
hogy tiz hazat vasarolhatott volna.
A visszafordult kocsibdl a tulajdo-
nos ijedten kérdezte mindenkitél,
hogy talaltak-e egy ladat? Papp
Mihaly annyira becslletes volt, hogy
visszaadta. Jutalomként a gyar
tulajdonosa, annyi pénzt adott neki,
hogy azzal menjen a vasiuzletbe és
vasaroljon maganak egy kotelet, és
akassza fel magat. A Benedek csa-
ladnal albérletben lakott Végh Berta
varrond, aki Bukarestbdl koltozott
ide. Huganak (Végh Gizella) férje
Rosen Vili pékséget miikddtetett a
Papp féle sorkertben. Bertahoz az
orosz nék is eljartak ruhat varratni.
Mikor a méreteket vette le, az orosz
nék derekara négy csorgboéra volt
felkotve, amit nem is akartak levetni,
annyira féltették. Végh Berta évek
mulva visszakoltozott Bukarestbe
Joska 6ceséhez, és ott is halt meg.
Ahosszufalusi szénaflt (ma Ste-
fan cel Mare negyed) szintén az
orosz katonasag foglalta le. Tankok,
agyuk, szekerek, raktarok, satrak
lerakata lett. A gazdasagi iskolaval
szemben lakott Pater Kata (késébb
mellettiik a Csere csalad is), a villa-
szer(i csodalatos hdza a haboruban
eltlint szasz csaladé volt. Gater is
mikodott, tonkoét, épuletfat vagtak.
Az oroszok lefoglaltak, és ide egy
Orzott 16szerraktart épitettek. A Dir-
ba partja tele volt gylimdlcsfakkal,
Balint Mihaly (a kuglibajnok) akkor
még fiatal gyerek volt és csapataval
ide jartak gyumadlcsfakat dézsmaini.
Az orosz 6r elészor levegbbe I6ve
figyelmeztette, hogy tilos helyen
jarnak, de a kdvetkez6 éles lIovéstél
félve a gyerekcsapat szétoszlott.
A csernatfalusi szénafli (az egy-
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ori vagohid, és a nadassal szem-
beni rész) is az orosz katonasag
lakoparkja lett. Ugyanazt a struk-
turat épitették ki itt is, mint a tébbi
helyen. Ide is csindltak egy kisebb
méretli makaroni gyarat.

A Dirba vize és a kisvasut kdzotti
részen a Papp csaladtol a Jonas
csaladig kenderaztatok mikdodtek.
Szoba nagysagu godrok, amelyben
a kendert keresztbe tették egy-
masra, és ezen a gat altal kiterelt
Dirba vize folyamatosan folyt, egyik
aztatobol a masikba. Ez a gat volt
a gyerekek masik nyari strandja. A
Dirba folyasat kétszer is egyenesi-
tették ahhoz, hogy a kenderaztatok
j6l mikddjenek. A viz partjan ériasi
flzek tartottak az arnyékot. A kis-
vasut és a mezd kézott volt a hata-
rat. Itt mivel nem volt allomas, nem
volt sorompo, sok baleset is tortént.
Egyszer Bandi Andras (fia Gyula)
Okrei megbokrosodtak, igy a mar a
kiirtolé vonat el6l nem tudott kitérni,
és a vonat derékbdl kettévagta az
apat, és az egyik Okrot is. A szekér
is tonkrement. Mindezt Ceptoreanu
Gheorghe mozdonyvezet6 élte tul,
de Bajcsi mozdonyvezetd még sok
ilyen torténetet mesélt.

Két hénap mulva jétt a rendelet,
az orosz katonasag szedel6zkodott,
lebontottak a makaréni gyarat, a
csUrbdl mindent kamionokra tet-
tek, a szekereket megraktak, és a
Hatsé és a F6 utcan elvonultak a
Babarunka felé. Osancnal az orosz
haderd bekeritette a visszavonuld
német hadsereg egy részét, és
lemészarolta 6ket. Az életben
maradt németeket a csernatfalusi
temetd mellett a Filip haz boltives
pincéjébe vitték. Egyesek innen
kerultek hadifogolyként Szibériaba.
Az egyik tisztet kivitték a temetd
folotti erddébe, és a vasgardista
Cursaru lel6tte. Atiszt iratait szintén
a temetd kdrnyékén lako Kauffman
cipész jutatta ki, joval a haboru utan
a német hatosagoknak. A 70-es
években az erdében elhantolt tiszt
maradvanyait exhumaltak és elte-
mették a csernatfalusi temetébe. A
szétvert német haderd autéit, mo-
torkerékparjait, a megl6tt katonak
ruhait, csizmait, bakancsait Cursaru
és Dogaru gy(jtotte dssze, persze
Osszejatszva az orosz tisztekkel.
Ezt értékesitették, és hatalmas
vagyonra tettek szert. A csatatéren
maradt német halottak mar osz-
lasnak indultak, az oroszok nem
temették el 6ket, és az itteni hato-
sagok se. A csangok onkéntesen
kivonultak szekerekkel, lovakkal,
és fenybcsetenyére téve a halotta-
kat elhuztak a kiasott godrokig, és
elhantoltak. Mindezt Marton Istvan
(Eszak-Erdélyben &rmester volt)
szakmai feligyelete mellett.

* Szerkeszt6ség: RO-505600 Négyfalu, George Moroianu utca (Nagyut) 87. szam * Telefon: 0268 / 275 773 *



